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ближневосточная ядерная проблема 
 
 

  Рабочий документ, представленный Китаем 
 
 

  Предотвращение распространения ядерного оружия 
 
 

1. Предотвращение распространения ядерного оружия является эффектив-
ным и существенно важным шагом на пути к полному запрещению и полному 
уничтожению ядерного оружия. Ядерное нераспространение и ядерное разо-
ружение носят взаимодополняющий и взаимоукрепляющий характер. Усилия 
международного сообщества по предотвращению распространения ядерного 
оружия являются неотъемлемой частью международного процесса разоруже-
ния. 

2. Все государства должны направить свои усилия на формирование гло-
бальной обстановки безопасности, основанной на сотрудничестве и взаимном 
доверии, и обеспечить общую безопасность для всех членов международного 
сообщества, устраняя тем самым причины, в силу которых некоторые государ-
ства стремятся приобрести, разработать или сохранить ядерное оружие. Это 
является солидной гарантией предотвращения распространения ядерного ору-
жия. 

3. Следует отказаться от использования двойных или множественных стан-
дартов в отношении нераспространения ядерного оружия. Это является важной 
предпосылкой обеспечение успеха усилий в области нераспространения. 

4. Все государства должны укреплять диалог и сотрудничество в деле пре-
дотвращения распространения ядерного оружия, действуя на основе равенства. 
К решению проблем, порождаемых озабоченностью по поводу ядерного рас-
пространения, следует подходить в строгом соответствии с обязательствами и 
процедурами, предусмотренными в соответствующих международно-правовых 
документах. Это правильный и эффективный способ решения вопросов, 
касающихся предотвращения распространения ядерного оружия. 
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5. Обеспечение всеобщего присоединения к Договору о нераспространении 
ядерного оружия (ДНЯО) является важным элементом усилий по предотвра-
щения распространения ядерного оружия. Странам, которые еще не присоеди-
нились к ДНЯО, настоятельно предлагается как можно скорее сделать это без 
всяких условий и поставить все свои ядерные объекты под гарантии 
Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) в соответствии с 
Договором. 6. Гарантии МАГАТЭ являются эффективным средством сдерживания рас-
пространения ядерного оружия. Все государства должны поддерживать гаран-
тии и разработанную секретариатом МАГАТЭ «комплексную программу гаран-
тий», которая объединяет программу традиционных гарантий с усиленными 
мерами по обеспечению гарантий. Те государства, которые еще не подписали 
Дополнительный протокол к Соглашению о гарантиях, должны ускорить свои 
переговоры с МАГАТЭ и обеспечить его скорейшее вступление в силу. 

7. Все государства несут неизбежную ответственность за обеспечение физи-
ческой защиты ядерного материала и объектов. Каждое государство должно с 
учетом своей собственной ситуации принять или усилить свои национальные 
законы и положения о физической защите, с тем чтобы не допустить утечки 
ядерного материала и террористических нападений на свои ядерные объекты. 
Все государства должны поддерживать усилия МАГАТЭ по противодействию 
ядерному терроризму. С тем чтобы добиться скорейшего внесения поправок в 
Конвенцию о физической защите ядерного материала, государства-участники 
должны соблюдать консенсус, достигнутый на неофициальном совещании экс-
пертов в мае 2001 года.  

8. Следует прилагать усилия к недопущению введения ограничений на меж-
дународное сотрудничество в области использования ядерной энергии в мир-
ных целях под предлогом предотвращения распространения ядерного оружия. 

9. Важным средством предотвращения распространения ядерного оружия 
является усиление контроля за ядерным экспортом. Все государства-участники 
должны, во исполнение пункта 2 статьи III ДНЯО, укреплять контроль за ядер-
ным экспортом. В целях создания справедливого глобального механизма не-
распространения взамен нынешних режимов экспортного контроля, основан-
ных на групповом принципе, необходимо как можно скорее выработать путем 
переговоров универсальный и недискриминационный международный договор. 
 
 

  Зоны, свободные от ядерного оружия 
 
 

10. Зонам, свободным от ядерного оружия, принадлежит важная роль в со-
действии ядерному разоружению, предотвращении распространения ядерного 
оружия и укреплении мира и безопасности на региональном уровне и во всем 
мире. 

11. Все государства, обладающие ядерным оружием, должны взять на себя 
безусловные обязательства не применять и не угрожать применением ядерного 
оружия против государств, не обладающих ядерным оружием, и зон, свобод-
ных от ядерного оружия, и подписать с этой целью международно-правовые 
документы. 
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12. Следует добросовестно соблюдать принятые Комиссией Организации 
Объединенных Наций по разоружению в 1999 году принципы в отношении 
создания зон, свободных от ядерного оружия. 

13. Государства, обладающие ядерным оружием, должны поддерживать уси-
лия государств, не обладающих ядерным оружием, по созданию зон, свобод-
ных от ядерного оружия, на основе договоренностей, добровольно заключен-
ных между государствами соответствующего региона. Следует уважать право-
вой статус зон, свободных от ядерного оружия. Государства, обладающие ядер-
ным оружием, должны взять на себя требующие неукоснительного соблюдения 
правовые обязательства. 

14. Государства, обладающие ядерным оружием, должны в соответствии с 
положениями, содержащимися в пункте 5 посвященного статье VII Договора 
разделе Заключительного документа Конференции 2000 года по рассмотрению 
действия ДНЯО, предпринять шаги к введению в действие гарантий, преду-
смотренных в договорах о зонах, свободных от ядерного оружия, и в протоко-
лах к ним. 
 
 

  Вопрос о ядерном оружии на Ближнем Востоке 
 
 

15. Вопрос о ядерном оружии на Ближнем Востоке следует решать в духе 
взаимного согласия. Необходимо поощрять Организацию Объединенных На-
ций, в частности Совет Безопасности, к тому, чтобы они играли активную роль 
в этом отношении. Соответствующие стороны должны добросовестно выпол-
нять соглашения и договоренности о взаимопонимании, достигнутые на основе 
соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций и принципа 
земля в обмен на мир. 

16. Необходимо поддерживать инициативы и усилия, предпринимаемые госу-
дарствами этого региона в целях создания на Ближнем Востоке зоны, свобод-
ной от ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения. Необ-
ходимо принять практические меры к содействию созданию на Ближнем Вос-
токе зоны, свободной от ядерного оружия и других видов оружия массового 
уничтожения, согласно соответствующим резолюциям Генеральной Ассамблеи 
и резолюции по Ближнему Востоку, принятой на Конференции 1995 года по 
рассмотрению и продлению действия ДНЯО. 

17. Присоединение Израиля к ДНЯО и постановка всех его ядерных объектов 
под всеобъемлющие гарантии МАГАТЭ сыграют важную роль в достижении 
цели обеспечения всеобщего присоединения к Договору в районе Ближнего 
Востока. 

 


